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--:-B'aus-teine'”-'zu:r He’imaftk_u.n-de

Orts- -und Flurnamen aus Gehélzen, Grasﬂuren und Odland
in Oberdsterreich :
Die folgenden Ausfiihrungen sollen den Versuch machen, in’ einer kleinen -

Auswahl von Orts- und Flurnamen den reichen Schatz, welchen der Altmeister
auf diesem- Geb1ete in Oberosterreich Konrad Schiﬁmann, hinterlassen hat, fir

- die neuzelt]iche Pﬂa.nzengeographle, Pﬂanzengesellscha.ftskunde, Pflarizen- und

Waldbau nutzbar zu machen. -Dazu stofien auch andere Unterlagen aus ver-

schiedenen Quellen Der Hauptstoff beschiéftigt sich’ nur. it Oberésterreich, .

nur um Vergleiche zu bieten, wird gelegentlich auch auf das benachbarte"'
Nlederosterremh und die Ste;ermark hiniiber gegriffen.

; Zur Untersuchung stehen hier 1. die Geholznamen — 3, die ,,Lohe“ namen,

- ‘3. die ,,Séher“-namen, — 4 die wPlaike“-namen.

‘1. Die Geholznamen

Die junge Pﬂanzen—GeseIlschaitskunde {Pﬂanzensoziologae) ist se1t unge-
13hr. 1920- eifrig an der Arbeit, fiir die Bezeichnung von Pflanzenvereinen auf -
latelmscher Grundlage eine neue Begriffswelt auizubauen Dmt lauft ‘gleich-
zeitig ‘das Bestreben, auch aus dem ‘deuischen Sprachschatz eine sinhgem&h
entsprechende moinchst einfache Begriﬂ’skunde (Termmologie) aus Sammel-
riamen neu zu séhipfen. Wer Gelegenhelt hat, sich mit der Entwicklung von
Orts- und Flumamen Zu beschaftagen, sieht zu seinem grifiten Erstaunen, daB
in alten Urkunden und Quellen fiir Pﬂanzenvereine der verseluedensten Wert-
stufung eine sehr alte Begriﬂ?swelt bereits seit J'ahrhunderten entwmkelt war,.
‘welche in der heutigen Sprache entweder verschollen oder bis zur Unkennt~ -
- Jichkeit verstummelt ist. Dieser re1che Schatz an alten Begriﬁen soll hier an.
einigen Heispielen vorgefuhrt und gezeigt werden wie dieger fiir die Gegen-
:wart ausgewartet und wieder neu belebt werden kann,

- .Die Laubholzer
1, Ahom (Acer). Belege :
‘Ahornet, Flername bet Sa.ndel-Freistadt. III 16. Aus altem Ahernach-Ahornech,
Ahome besonders im Mithlviertel, héhere Lagen,
Alomn, Hsr,, ¢. Liebenau, B, Frelstadt. I, B. 1499: voder Ahornech.
Ahornau, F1, bei Tergrub, ¢. Julbach. B. Adgen. I, 8. 1570: Achornei.
Mbgliehe Bi[dungtm Ahornach-Ahorfiech- Ahorna.t Ahornet- Ahorned.

2. Birke (Betulus) Belege:’ -
Pirat, O. Weng, G. St. Lorenz, B. Maucrkirchen, ITI, 65. 1441; Pimh
Pira, G. Langacker, B, Perg, IIL, 65. 1337: dazPlr'lach,
Piret, G. Haibach, B, Eferding, III, 68. 1371: chern Plrchech,
Piret, Q. Freinberg, B. Schiirding, I, 66. 1140; in Pirchehe. -
-~ Pirned, G. Eberschwang, B. Ried. IIT, 87. Aus Birke. .
: _._.Mﬁgliche Blldungen: Plrcha.ch Pirchech; Blrach Blrech Plrat “Pyret-
‘Pyrha. .

3. Rotbuche (Fagus) Belege

Puchet, 0. Drosselsdort, G, Neumarkt, B. Freistadt. IIT 92, 1494: Pueeha.ch
Buchet 0, Relﬂdorf, G. Staem‘berg, B, lngelszell I, 153 1324: Puehaech.

54




. Baﬁstédné_. Bur _'Hélmaﬂumde'

-'__Buchet Waldbe‘l Ebelsberg I 159 13 Jahrhunderl: Puchech

40,

Puchensu, G. und B. Ottensheim. 111, 92, Urkunde aus 827.

: -M&g!iche Bﬂdungen' Puch a ¢ h-Puch ec h-Buch ek} Puch 8 t-Puch e t
‘Eiche (Quercus).’ Belege- PR

Alchst, Bus., O. Milhlbérg, G. Mbrschwang, B. Obemberg 1T T, 10: Aus -

Aichach. B
Alchet, &. Taufkirchen, B, Grleskirchal. I,11. 1449: Afchech, |
Adchet, 'Wlr., G. Ralnbagh, B. Schirding. I]I 7. Aus Aichach

:Alehet, Vorstadt von. Steyr. I, 17. 1402:im Aichach.

Mﬁg‘llche Bildungen: Alcha¢h-Alcha ¢ ch-Alch 6 ek (Aicheck}- Alcha t-Alck o t,-

Erle (Alnus). Belege: - _
" FErla, G. Selker, B. Preg'a.rten. I, 268, _Dacz Eriach.

Hrla, O, Kastenbach, G, B. Ischl I, 288. 1325: Im Erlelch;
Erla.ch ‘Q. Katham, B. Peuerbach. I, 268. 1371: Eriach,
Erlaf, G, Stras, B. Frankenmarkt. I, 268, 1455: Erlach.
BErlet, G. Gebolfskirehen, B. Hag. I, 268. Tm Eriach. -

‘®rlet, . Hohenzell, B. Ried. I, 288. 1470: Edlach..

Edlach, G. Eberstallzell, B. Kremmﬁnster I, 242 1290: Erla.ech.
MBgliche Bildungen: KErl 2 ch—Erla ec h-Erl ech (Erleck)-Erl & t-Hrle t
EdlachEdlat—Edlet

Espe = thterpappel (Populus tremula). Altere Formen Aspe, Aspolter :

'Belege.

Aspet, G. Alkoven, B. Eferding. I, 42. Altere F‘orm AsPat.
. @. Kalham, Peuerbach, T, 42 Aschpeth,
A.spoltret, . Vorchdorf -B, Gmiunden, I, 42. 1571: Auf dem Aspoltr a ch
Agpoltereck, @.- Unter-WeiBenbach, I, 42 1571: Aschpattereck aus Aschpolterech
Aspach-Aschbach, mighche Form mit Endsflbe ~a ¢h als Sa.mmelna.me, a.ber auch
-aus Aschpach, Aschbach == Esthenbach.- -
Mﬁgliche Bildungen: Aspe-A.sp ach-Aspe c h-A.ap a. t—Asp et
A.Spoltr' ach-Aspolirec h-Aspo}tr et.. .

Esche {Praxinus}. Mhd. Asch .Belege:

Asthach a. d. Domau, B- Eferding. I, 30/31.  Teils Simrmelname (Kollektly-
Buffix) aus ach; teils Verbiridung von Asch mit mhd. a.he = ﬂleBendes Wasser.
" Wschenachs oder Bechenbestand. . :

_.Aschach a. d. Steyr, B. Steyr. -ITL, 31, Nur. Gesellachafts—Endsﬂbe -aech,
Aspa.ch—Markt Mauerkirchen, -ITI, 32. Eschenbach, .

Mbg]iche Blldung'en Aschac h-Ascha ech-Aschee ch—Aach e t-Asch at.

3 I-Ia1de Belege.

Haidach, Hsr., ¢. Pettenbach, B, Kirchdorf, I!I 212, . :
‘Haidet, Wlr., Frei.nberg B. Schiirding. IH, 213. Aus Hatdat-Haidach.

_Mt’tgliche Bildu.ngen. Haid a ¢ h-Hald e e h—Hald at-Hatdet,

-Hambuche aus I-Iaganbuche (Carpmus) III, 209; mhd Hag = Dornen—-'
_gestmuch Umfnedung, Waldpark (Nlederholz) Nach ‘Werneck - vielfach

Kiirzung fiir Hagenbuche, Hainbuche; diese eignict sich besonders fir zaune,l

daher der Name Hag-Hmnbuche. Belege' e

Haged, PN., G, Pllsbach, B.. Schwanenstadt 10T, 210. . 1581 Et]iche Hilzer heiBen
~die. Ha.goed _

MBgliche Blldungen: Hagach-Ha.gech-Hagat—Haget I-Iageck aus Hagech :
Hamn.ch-Hainech-Hain at’ -

- Ha1ster Ausdruck fur junge Buchen Belege'

© . Halstrach, Bhs., G. Aurach, B. Vocklabruck. oI, 214,

" Mbgliche Bildungen; Haistra ¢ch-Haistreo heHaistr e t—H.aistra. t.
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11.

.12,

13,

14,

15.

16.

17,

18.

18,
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Hasel (Corylus). Belege:

Haslach, Ober-Schlierbach, B. Kirchdorf. IIT, 223. 13i5: Haslach.

Haslach-Markt, B. Haslach, I, 438. 1256: In Hasclae: 1329: Haslach. Nach der
ersten Form wiire wohl auch an ¢in Hasellae — Hasel-Ioh zu denken, aber dic
zwelte Form zeigt auf elnen S8aminelnamen auf a ¢h hin.

Haslet, G. Hohenzell, B, Ried; ITI, 223. 1537: Haslach, -

Haslau, Ober-Aschau,- B. Mondsce, III, 221. 1443: Haslach.

Mtigliche Bildungen: Hasel 4 ¢ h-Hasela & ¢ h (Hasleck)- Hasl e ¢ h-Hasl g, t-Haslet.

Linde (‘Filia). Belege: _

Lindach, G. Ranshofen, B. Braunau. IL, 132, Aus Linfach,

Lindach, G. Lahkirchen, B. Gmunden. IT, 132.. Lindech. .

Lindet, Wald und Weiler hel Hackenbuch, &, St. Marlénkirchen, B. Bchﬁrdlng
O, 133. 1580: Lindach, villa ad sylvam. .

LindenEd, G. Bt Marlenldrchen, B. Schiirding. II,.133.. Lindenoed. -

Lindau, G, Zell a. Moos, B, Mondsee. IT, 132, 1418 Lintau.

Lindham, G. Walding, B. Ottensheim. ]I 133. 1160: Lintheimen.

Migliche Blldungen: Linda ch-Lindaech-Lindech (Linfeck)-Linda t-Lindet.

Ulme (Ulmus), ltere Form Elme, Belege:

Elmer, FN im EKatergebirge bel Ischl. I, 256. 1604: Der Rlbmach.
Himeck, Ober-Schllerbach, B. Kirehdorf. I, 256. 1316: Elmeck, woh! aus Eimech-
Himach.

Mégliche Bildungen: Elm a ¢ h-Elm ¢ ¢ h-Elma e ¢ h (Himeck}-Elm a t-Elm e t.

Weiden, (Salices). Belege:

deet Wir., O. Tann, G. Utzenaich, B. Obernberg. II 509,

Weldaeh, G. Alkoven, B. Eferding. II, 508; IIY, 476. 13. Jahrh. Weidech.
Weldeck, (. Pitzenherg, B, Schwanenstadt. - II, 500. 1863: Weidach,
Weldenau, G. Hofkirchen, B. Grieskirchen. I, 509. 1518: Weitau.

Migliche BllGungen: Welda ¢h-Weld e ¢ h (Weldeck)-Weld a t-Weld e L.

Zeil — z1l =— Dorn. Belege:

Zetlach, G. Pattigham, B. Ried. II, 571. II, 500. Mhd. zll -~ Dorn, Busch,
Zellach, Maler in Nieder-Fraunleiten, B. 8t. Florian. II, 671, 1378; Curla im Zellech,
Mégliche Bildungen: Zellach-Zellech-Zeilaech-Zeilat-Zeilet.

Dornach, Q. Piatlingberg, Urfahr. I, 211. 1383: Dornach.

Dornet, G. Brunnental, B, Schirding. I, 211. 1200: Dornah.

‘Mégliche Bildungen: Dornach-Domn ech-Dornat-Dornet.

Obs'tgehb'l'ze.
Holzapfel. Belege:

Hyolzapfeled, Bhs., G; Tesselbrunn, B. Schwanenstadt, I, 500 1568: Holzapteledt
Wohl aus: Holzapfel in der Oed,

Kerschbaum. Belege:

Kerschbaumer, . St. Thomas/Blasenstein, B. Perg, IIT, 274, Nach Echiffmannn
-. aus Kerschbaumerach.
MBgllche Blldungen. Kersch(baumer)ach-Kersch(baumer)a.t-Kersch(baumer)et

Quitte (Cydonia). Mhd. Khitte, Khiitte, Belege:

Kittental, FN bel Mauerkirchen. II, 41. 1819: ,Die gassen, des Kiittental genannt.”
Kittenbaum, Bhs., G. Tiefgraben, B. Mondsee. IT, 41, 1416; Kiittenpaeurn; 1492:
Mbgliche Blldungen: Kitten(baum) a ¢ h-Kitten(haum) e t.

Krieche (Prunus domestica, ssp, insititia). Mhd., kriha, kriecha, Belege:

Kriechhaumed, Bhs.,, G. Eckelsberg, B, Wildshut, M, §1. 1313: Chriechpaum in
der Oede Algo kein echter Sammelname, sondern aus Ode.




Baugteine zur Heima,tkunda: _

20. NuB (Juglans) T ) -

In Obertisterreleh stehen 21 drtlichkeiten npur mit Nubaum, Nuﬁbﬁck NuBgrah.
I, 216, ‘Wenn such hier natiiriiche Gehilze der wilden Nufl zweifellos vorhanden
waren und zuch noch sind, so sind merkwilrdigerweise keine Orts- und B'lur-

. namen itherliefert, Mogliche Bildungen whren: .

NuBbaum a ¢ h-Nufbanm ¢ e h-Nufibam a t-Nuffbaum e t,

'-'Nuﬁ ach-Nufl e c h-NuB at-Nufet.

Die Nadelholzer.

21.- Fibe (Taxus) Klbere Formen mhd iwe, ihe, Belege°
Ribach, G. Biuck~Waasen, B. Peuerbach. HI, 136. 1220: Ibdch, '

Fibeck, G. Pabneukirchen, B, Grein, I, 135. Wahrscheinﬂch aus. Elbena.echu_

Eibenech, alse Sammelname zu Hibe.
‘Mbgliche Bildungen: Elbach-Elbech—Eiba‘t—Elbet

22. Fohre (Pinus silvestris) Mhd. Vorhe, Fehra, Vorhach (Sammelname)

Belege:

Fehret, (. Schlierbach, B. Kirchdorf,  III, 148, 1487: I‘m Vaerchaesch,
... Fehrat, Her., G.-Ried, B. Mauthausen. . .

~Vorgberg, G Hofkirchen, B, Grieskirchen. III, 181 Aus Vorchachberg

Mogliche Blldungen “Forach [Vorcha.(:h)-ll‘ohraech-Fehrat-Fehret

. 23. Fichte (Picea). Altere Form Feichten. Belege-
" Yeichta, . Hagenberg, B. Pregarten. T, 281, 1481 Velchtaech
Feichtach, 3. Altmiinster, B. Gmundan. I 281. - -
Feichtet, G. Eberschwang, B, Ried. IIT-148; I, 282 13.-Jhdt.- Faechtaeh
Mbgliche Bildungen: Veichtach-Feichtaec h-Feicht e t-Felcht e t..
24. Lirche (Larix). Altere Form Lera. Be]ege°
Lerchened, G.-Neumarkt, B, Freistadt. I, 126. 1422: Lerchenoed..
Lerberg; Bhs., G, Halgermoos, B. Wildshut, II, 128. 1580: Lerberg..
Lerbichel, Bhs @. Roitham, B. Schwanenstadt. II, 126.
_ Mﬁgliche Bildungen: Lerach-Leraec h-Lerat-Leret,
25. Tanne {Abies). Belege:
Tannach, Bhe., G. Micheldorf, B. Kirchdori. 1'I'I' 102,
Tannet, {3..8t. Roman, B. ‘Engelszell. - TIT,- 103,
Mogliche Bildungen 'Iia,nnach—Tannaech—Tannat—Tannet
'28. Kranawit-Wacholdet (Juniperus communis). Belege:
Kranawltet . Putzieinsdorf, B. Lembach. ITI, 289.
Kranawltet, Flurname in G. Mitterkirchen, B, Perg. III, 289. Im Kranawitach.
Rranawliter, Bhs,, 4. Aschich, E. Steyr. IT, 7. 1378: Im Chraniwittech.
Mégliche Bildungen! Kmnawit a c h-Kranawit e ¢ h-Eranawit a t-Kranawit o t.
Zusammenfassung. Gesellschafts-Endsilben oder Sammelnamen
zeigen schon im 11, Jahrhundert folgende zwei Reiben
a) ach-aech-ech - {eck verstimmelt),
b) aht- eht-et-ed.

Diese Endsilben eignen sich vorziiglich fiir den Begriff der medngsten Ein-
heit -in der Pﬂanzensonologie, fir die Assoziatclon, z. B. Fagetum == Buchet;
‘Piceetum = Fichtet; Quercetum Ejchet usw. Die nichst hohm-e Emheit, der

_ Verband, konnte lauten z. B. Quercion = Eichach Fagmn P Buchach P1ceion.

Sprachgeﬁzhl herausge‘boren. werden, gt_xt emleben, sind_einfac_h kurz und
anschaulich,
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Ob.erﬁstemichia;cha 'Hehﬁatblatte;“ .

Weltergehende Vorschlage fur die Ausgﬁeatdtung der Gese!lschafts—End-
s:lbe in allen 4 Rangstufen wiiren:

: Klasse  ° Or'dnung_ ‘ Verband Assoziation
Endsxlben latelnisch -etea -etalia -ion . -etum
Beispisle “Fageteg Fagetalia Fagion Fagetum

. . Endsilbe -deutsch _ -ach ~ech - -at -et
' . Beispiele - .Buchach Buchech Buchat ° ~ Bichet
. oder das ... Gebuch - Buc!ncht --Buchach - Buchet.’

. Die" ‘Kunst ble:bt mit e in er e inzig en Endsﬂbe dte richtige Rangstufe
an- und. auszusprechen
: I Die Lohe Namen

Bermts K Schlffma:rm setzt sich in seiner Arbeit ;,Das Land ob der Enns*
( 1922 S. 52!3] mit -den Lohe-Natnen in grofen Ziigen auseinander, Inzwischen
hat -er in seinem Ortsnamen-WBrterbuch viele neue- Unterlagen erschlossen,
auch -sonstige Quellen -und Urkunden steuerten viel Stoff inzwischen zu einer
gesamten Ubersicht - fir die Verbremmg dieser Namensbﬂdungen in Ober— )
--osterreich bei.
. i Die Orts- und Flurnamen mit Lohe gruppleren sich um folgende Begriﬂe
L. Der, das'Loh (Louhh, Lachh), Verkleinerung Loehlein: a} der Busch,

das Geblisch; haselloh; b) Hain, Wald; Loch, laich. Viele Orisnamen auf
"~ Iohe, Tach: Wlden.loch ‘Hohenlohe,

2. Die Loh, Lohen: nasse Bodenstelle, Sumpfmese o
3. Die Loh: a) im Sinne von Lohe — Flamme, law, louch, Lauch des Feuers,-
_b) der Brand des Weizens Hafers

4. D as Loh == Gerberlohe = Cerdonium — La-Laa cerdo = ein lauwer o
_Gerber :

-Mit -diesen ob1gen Begriffen {iberschneidet sich ‘manchesmal lab - laab -
labe = Lache,’ Pfhtze, Sumpf (siehe oben 2). Salzwasser Schme]ler 1, 1456/67.
Sc_hﬂfmarmIII 208,

Durch diese Verknupfung 188t sich nicht irnmar eme volhge Trennung und
: _Abklarung der Orts- und Flurhamen herbe:lmhren

.. Die. hier zZur Darstellung gelangenden Orts- und- FIurnamen beschafngen
: swh nur n:zt dem Begriff ,,lohe* als Gebusch, Ham, Wald, also 1 a ‘und b,

Folgende Auswahl soll eme grobe ﬁ“bermcht iiber die Manmgfamgkext des
- Stoffes bringen:

a) ,,lohe" in Endsilbe, als Gr-.mdwort ‘Die Mehrzahl ,,loeher“

U Innviertel:
" Achenlohe (Eicheniche), Df G. Munderﬂng B. Mattighofen, III, 12
" H¥l¢énlohe, Bhs., O. Aubach, G. B. Hag: III, 138.-

Hisloh, O, Sen.gstatt G, Hochburg-Ach, B, Wildshut. I, 409, 1240: ,,I-Iesenloch" .
Eilexenlohen, G. Pdlting-Perivang, B Mattighofen. 1, 255 Ellexen Trauben-
** . kirsche. Hegl, TV/2, 1084

Edlach, O, Tann, G& Hochburg-Aeh, B Wﬂd&hut I 241. 1240: In dent Etloh

Harrlohen, G.. Bchachen. B, Ma.ttlghofen. L, 433. 1533 Harlohen
" ‘Hundslau, St. Peter, B. Braunau. I, 518, 1651: Hunslohen.

Kas(el)loher, Bhs, 0. Eckbach, G. Handenberg, B. Bratinau.
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: Bausteiné_"'mr : Haimh.tkuﬁ&e '-

.:Lj.ndla.u, .G ‘I‘reubach B. Mauerkirchen I{ 134 T1818: Llntloch
Loch in den. Gémelnden Ostermieﬂﬁng‘, Eaab, P¥ndorf, II, 138,
_ ‘Locken, Df,, bei Mattighofen; Schalchen, Steinbach, elle im Innviertel. I, 188.
o -Louhel, im: Lﬁchel hei- Hamoldste;!n Mederasterreich da.von ‘die F‘a.miliennamen '
. 7. Lbchler, Lechler, - :
* Mitterloch, G, Burgkirchen, B. ‘Maiuerkirchen. II, 181 127%: Lachem. = . .
'-Saoherla.n, er, 0. Stegen, G Zell,-‘Prmn B Raa.b III 390, - 311 1810 Sacherioe. -

: Traunviertel S ) : ; e
" 'Buchlach; G, w1msbach, B, Lambach 1,39, 1341+ Pauchenla.ch = Buchenloh R
- Buchenloch -gilva. 0b. UB IO, 92, 124. Die wom Traunfal hinzielenden Wa}dungen '
3 ‘das ,Lange’ nder. ,,F'a.lholz“ Lamprecht, Hist. topogr. Matrikel, 8. 68, -

Lindenlach, Df.,;: G Hbmching B. Linz. TI, 133. 1320 Lindenlaeh

- :.h) .,,lohe“ als Beshmmungswort Die’ Abwandlung von lohe gibt xm 2 Fall - .

- lohes, im 3, Fall: dem lohe; Mehrzahl die-,logher®, . © ...
" “Lachham, Bhs Raindtng G. 8Bt Flerian, B. Schﬁrd:h:g II 97 1130 Luhhem

T '_I_;achfomt, grofies ‘Waldgeblet stidlich von Braunau o, 96. 1240 .Lachen; 15817 S

‘Der Lauch; dla Lauch, dle. Lach.

‘Lehkirchen, Pfdf., B. Gmunden, IT, a9, 12 J‘hdt Lochkirchen, 1303 I.tauchkirehen .
‘. Labach, Q. Rainbach, B. Froigtadt. TiI, 208 ARer ,Taubach, Lochpach“ ka.nn ao-
-+ . wohl kemmen aus Lohe =— Wald wie loh = Iah.— Bumpf. - -
Laberg, G. Hinterstoder, B. Wind]schgarsten. I, 298.- Aus Leh-loh. -~ '_: N

. Lahen, % 0. ‘Hackenbueh <. St Maﬂenk{rchen, B Schﬁrdlng ]I[ 299, 1236 )
C o In e - o

. Lachstatt, Q.. Steyreok. B Urfahr I, 298, ‘Die Lach. mhd lache, ist ein Grenz—.
"' _ zeichen an Bumeh In.einem Lohe, - - :
Laaherg Markt, B. Frelstadt. H, I1l: 11257 Lozperch 1350: Losperch. Nm:h
Schiffmann ‘der durch das Los zugefallene Berg. Nach XWerneck wohl. aus

: ,I.;ohesperg“ 2. Fall: des Loties. Auch Lnoadorf, bel Melk, aus. Lohesdorf“
: Lbcking, a. st Ag‘atha B. Wmenkirchen. II 139 1871 Lech.'ling', I:e‘ilking

- Zusammenfassung " Aus einer Du:chswht des H.lstomchen Orts .
* nafmen-Lexikons von K. Schiffmann ergibt s1ch, ‘daB we.itaus die memten Oris-, -
und Flurnamen-Formen mit lohe als Bwtimmungs— wie als Gmndwort im Inns

'v:ertel hegen,. Dle 2, Erkenn’sms besteht darin daB in Oberosterrelch der Begmff'_-

Lohe nur La ub. w ald sowohl als Hoch-, wié Nlederwald and Gebiisch umfaﬁt

- Zusammensetzungen der Wurzel lohe mit Nadelhtlzern kommen also {iberhaupt
nicht vor. Wo aber in Urkunden und Quellen’ dieser Begriff niit Nadelholz guf-- -

" taucht’ (,,Tannenlohe schinden®, G. Griill); handelt’ es sich smher um abgezogene"'- 5

- Rmde fiir Gerberzwecke, also das Loh

- Orts- und Flurnamen mit Lohe (der das == Hain, Wald) smd gle1chze1t1g o
" die A.nzenger fiir &lteste Siedlungen - (Schiﬂ?ma.nn, 1982, S: 52). Sehr ‘hiiufig sind -

gerade diese Namen auf -Lohen such Sttten vorchristlichen, religidsen Kultes

(B; Tung, 1922, S. 20; W. Arnuld, Studien mir deutschen K\ﬂturgeschichte) s
_ Obemsterrelch bemtzt eine auBergewﬁhn]ich gtoﬂe Zahl von .Orts- und
"3'F1urnamen mit +,lohe* und gehdrt zum altbayrischen Siedelland- (Seh:ﬁmann,'j”'_
- 1922, &, 52). Die Ordnung des. Stoﬁes nach Landschaften u.nd Vierteln wiirde
auch fiir d:eeinstlge naﬁn'liche Waldbedeckung des Landes und die Zusammen-
set.zung des natur]ichen Waldes wertvolle Einblicke, damit Bausteme fir -die
S Gescblchte deés Waldes in Oberosterre:ch bringen, -aber: a.uch fir die- gegen—
_wartmge Bemebsemnchtun,g viele wertvolle Fmgerzeige B :
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II. Die SAdher-Namen =

Der berufstitige Land- und Forstwirt stéft bei der Bewertung von Gras-
fluren, bei der Besichtigung- von Getreideflichen zum Zwecke der Saatgut-
~anerkennung guf zahlreiche mundartliche Pflanzennamen, welche durch ihre
‘weitgehende Verbreitung im Sprachgebrauch durch ihre Verwendung bei der
Bildung von Orts- und Flurnamen und durch ihr chrwiirdiges Alter eine ein-
gehende Betrachtung verdienen. Vor allem sind es drei Begriffe, welche in den
C—rasﬂuren m:mer wieder auf{auchen:

1. Die Segge-,,Sﬁa—Séha-S&hra“ (carex-cancehnn bei Schmellet II 5.-244).

.2, Die Schmiele, ahd. ,,smaliha®, mhd. »Smeleha* (aira, poa bei Schmeller 1I,
549/550.

3. Das Lieschgras, ahd. ,lisca®, mhd. nliesse® (Schme]ler I 1515), das in der
Mundart sehr verschiedene botanische ‘Arten umfaft.

Der vorliegende Versuch solt nur vom 1 Wort, von den ,,Saharn“ handeln.

1. Der lehendlge Sprachgebrauch. Die: Begrx.ffsumgrenzung in der Mundart.

Der Verfasser hat im Jahre 1942 unter den Bauern und Bauernshnen seiner
Kompagnie, welche groBtenteils aus Oberdsterreich und Stidbshmen stammten,
eine Umfrage angestellt nach der Verbreitung, Bedeutung und den _Sprech-
formen des Begriffes ,s8her” und einigen anderen Griisern, wie sie der Bauer
taghch in Feld und Wald gebraucht. Die folgenden Augfithrungen bringen
einige Sprechproben und die Erkliirung des Wortes durch den betreffenden Ge-
wahrsmann in der Mundart. Es ist eine eigenartige ‘Welt, die sich da auffuf, ein
Beweis, daB auch die Mundart schon frﬁhzeltng botanische Begnffe ausge-
bildet hat.

Muhlviertel und Béhmerwald.

Fleifheim, Untermoldau »10a SBoha ist eln langes Gras, das achneldet: es hat nur
Schnlire (Schnur — Blatt). D’ gerstn und da Hibern ham #Aan briadn S&ha (=0 sagt
man, wenn sie schine, grofe, breite Blifter haben), By gibt an Sumpfsiha und Teicht-
shhr, dle werden als Streu und Pferdefutter verwendet.”

Johannistal bei Krumau: I S8&ha ham nur Schnilr (Blﬁ.tter), aha koane Halm
und Bliia, — Siha bedentet bel ,Schmellern’ mur das Blatt. — ,,84ha* mit deutlich stimm-
haftem h. Die Bahs sind nur die grilne Blattmasse von meist gauern, aber auch von stiffen
Griisern und Getrelde, bevor sle achossen und Halme zelgen (Der Verfasser). — Wefter:
»Arme Lente sammeln im Walde das erste grobie Gras, solange es noch weich ist und
nur Schniire zelgt. Bel uns unterscheldet man Hirschsiha und KornsAha" {Blittermasse
von Getreldearten {tberhaupt).-

© Quitoschin bel Krumau: In der Umgebung werden von Kindern Siha-Hite und
S&ha-Patschen Hhnlich wie die Plmissl-Hilte a,ngefertlg't ‘Im Dorfteich. kommt der

wTefchisiha* vor. ,Da S&ha wird vom Reif versengt.«

. Arnreith bei Alfenfelden, Rohrbach: I Schaf milagsn n' Kornsaha &waadn, weil
or sunst z' lang in Winter. kimmt.* — Der Siha ist die brelte Blattmasse bet den Getreide-
arten, die Bestockung chne Halm. .

Schinsu bet Unter-Weiﬁenbach Der Saha wird als grabes Gras fﬂr Pferdefutter
verwendet. - -

Putzleinsdorf Das ,Béharat", sin .'Besta.nd von ,,S88hern®.

Innviertel.

Gelersberg bei Hag: ,,8&hra" (mit deutlich rollendem R) = saures Grag und Pferde-~
futter. Aus ,8&hra und Pinawlusn® werden Schuhe und Hiite geftochten, - .
Ort im Innkreis: , Sahra* mit deutllch rollendem R.
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Andorf: wSéchhare = junge Saat; auch Khorns&ha." Der ,Binderliesch® ist hier
der- Rohrkolhen (Typha).
‘St, Johann am Walde: ,,84-a" und die ,,Dreischnelden“ werden als Streu verwendet.
" Hiter wird bereits ,,84-a" gesprochen und nicht ,Sahra”, also ohne R. Der ,,Binders&a"
" tst nach genauer Beschreibung botaniach der Rohrkolhen '

Hausruckviert.el _ S L
' 8t Aga.tha. pei Peuerhach:. ,8&hra” mit deutlich rollendem R = saires Gras,

bel Kezmmer-Schorfling: Im Dorfe Lenzing erlitten’ die Hauern am 10. 6.
1938 -durch Rauchpgase der Paplertabrik schweren Schaden in Getreldebestinden und

auf Wiesen durch deutliche Verbrennungaerschelnungen. Die Bauern zeigten dle Schiden

auf den Feldern, nahmen die herabhiingenden Blitter des Winterwelzens, der Sommer-

. gergte in die Hand und sagten: ~Schaung D’ S4a an, wia die versengt han.”

Traunmertel und Sa,lzkammergut

Molln: ,88ha == grobes Streugras,

‘Reiterndorf bei Bed Ischl: Der ;,86ha wird in den Alrnen als Streu, unten in den
Wiesen mitgeﬂlttert. »~N' Sfaha hats gsengt "

In diesem Raume wird das h in ,Saha fast unhtirbar aber unter kal,man_Um«

stinden als ch gesprochen. -

- Niederdsterreich und Bﬁrgenland
‘Hang bel Amstetten: ,8&hat = grobes Gras im Walie.

Neusiedler See: In einem Aufsatz iiber Entén- und Sumpfvogeliagd im Gebiste.

Sstlich dés Sees beriihrt Josef Wolfer (Deutsches Weldwerk, 1938, Nr 13, 8. 214) auch
" die ,Sodwissen”; sie hat ihren Namen, weil hier die Hegge wﬁchst die-dort. Aiberall
uSo(h)a” genannt wird: (Mi{teilung von Dr, Th Kerschner-Linz) - .

Steiermark,

In (ier Zeitschrift Smhlacha Tracht" (V Geramb, 1. Lief,, S 2819) wlrd dte Ab--

bildung eines S&chermantels sus Carex gebracht aus "dem Sulmtal. (mtteﬂung van
Th. Kerschner-mnz.)

. In-den anget'tihrten Sprachproben bedeutet das Wort S8-a, Saha,. Sﬁcha,' .
Sahra(t) eine breite, am Rande SChD.EIdlge Blattﬂache oder allgemein die Blatt- .

masse = ,Schniire” von Ried-, SLLBgrasern wie auch die mednge Blattmasse in
Getreldebestanden, bevor sie schoBen, also ohne Halm, Besonders der Begriff
des sch.nelngen schWertfomg zulaufenden Blattes tritt deutlich hervor, Deut-
lich. davon getrennt ist der Begrift Pirniss] == Pmawissn = Bmsen (Ju.ncaceen)

Die Einzahl lautet sher-sicha-Sda, Die Mehrzahl. tragt als Sammelname ‘eine -
Endsilbe (Kollectlv—Sufﬁx) und bﬂdet ah.nl.lch wie ‘bei den Holznanwn Sﬁher—'

ach-Sﬁ.herech Sﬁ.haret

2 Die sprachhche Abteﬂung, mnnverwandte szeln und Begnife

Prof. M. Much faBt in einem Briefe- an Herrn Dr. Th. Kerschner Linz im
Jahre 1934 die mchtlgsten Angaben bei J. A, Schmeller (Bayr Worterbuch II,
244) und aus Mathias Hofler (Btymologisches Wbrterbuch Bd. III, 57 und 132)

kurz' zussmmen: Das Wort Sgha = Sumpfgras, Sclulf hochdeutsch Segge, ist -

_wurzelverwandt mit enghsch sedge, ags, seeg. Es handelt sich dabéel um. Bil-
dungen aus einer Wurzel, die auch in der lateinischen Sprache bel secare, securis
~ {S#ge) vorliegt, 50 daB vom Begriff des Schneld1gen auszugehen ist. Ags, Seeg

bedeutet einerseits Raedgras, Schilf, andersmts Schwert -auch. ags. seahs ahd..

‘sahs, ]at saxum — schneidiger Stem, Fels gehirt hieher, Bei - Schmeller noch;
sBher = carex; sﬁharaht sérght = carectum Sahern heiﬁt abschneiden
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=2 Orts- und Flurnamen aus der Wurze] Saha-Saher.

-7 Aus den’ voraushegenden Erlauterungen des - Begnﬂmnhaltes der Wurzel
siher gehen wir nun iber za einer Schau von allen jenen Orts- dand Flurnamen,
‘welchen dxese Wurzel zugrunde liegt In den Urkunden und Quellen hat sich
das' Worthild in'den J ahrhunderten oft bis zur Unkenntllchkelt gewandelt, aber
alle diése Gebilde gewinnen erst einen richtigen Smn wenn 51e nach dem .ein-
. fachen Wort ,,séhar“ ausgenehtet werden S S

a) Die Wurzel ,,séhar—sﬁher-seher-seeg-sach -ség'. : -
Saher, Flurname bei Wimsbach, B: Lambach, I1, 313. 1569; im Sﬁchen -
Sacher, Bhs,, G, Altschwendt, B.. Raab. II, 311. 1391: Zacherlein. - N
Sacherl Personenname, II0, 311. 1427: Chuno Sacher 1396 Wenceslaus Sﬁcha,
o Biirger und Wirt in Aurolzmﬁnster -

Sa.ger ‘0., G. Stras, B. Frenkenmarkt, II; 313 1395; andem S&ger.

- Sagerer, Bhs., G. Alterifelden. II, 313, - -

- SAhar-Sdher =— Beegra,s, Riedg'ras, Sehilf, ]IIZ 396

b) _" Sﬁchar-Seher—Sach-Sﬁg—Seeg als Bestlmmungswort
© ' Hier treten sich Sacher(n) ~— Gras und Schachien (Restwald) = Schacher- in der
Schreibwelse sehr . nahe, sind aber dem Inha,lte Tnach stredg a.usel.na.nder Zu ha.lten.
Sdhar-, Shchau:
. - Sagau; EHar G. Waldhausen, B. Grein. II, 312 Czagelau"
" Seckau, Markt in Steiarmark Zah.n 453 11427 lcmus Seccowa, 1151 Sechowe
- . S8her-, Sachbach;.
- Baherbach, Bach bel Tarsbach, B, Wlldshut I, 313 1581' Saher in- Urba.r Burg- -
... hausen. .
Seebach G. Blnzenhach, B Eferding o, 402; 10'23 vinea.e a.dSebach o 8. U'B II
_ 78, 78, 93. -
8aherbach {Saarbach-Sehotterhach}, Bach bei Buchkirchen, B, Wels I[, 313
- Saher-, Heher-, Seghberg, -burg: .
S Sehaberg“, »Sachaberg® im Volksmunde, etngetrag‘en als ,.zu See‘barg gehirig” .
- _in der Gemeinde Leonding, B, Linz. K. ‘Karning, Linzer Tagespost, 1842, Nr 107.
" Hier:liegen guch das Seeherherger Holg (Wald) = Sacherberger Holz, Bacher-
harger Fahrtweg; weiter in der Gstitiner Flur ein mjttlems und unteres -Sehen-
“berg-Land.
- Seeberg Bahenberg —- Bécherberg — Sﬁ.cherberg — Sachsenberg — Sehen-
- bergey Haus sm Kﬁmherg, Gemelnde deberg, B. Lingz, Karnlng, Ta.gespost 1542,
Nr 107, _
Sécher-, Sachbayer:
Sagbauer H. Hsr.,; G. Niederwaldkirchen, B, Neufelden II 312

. Bacher-, Sﬂ.chlehen
Sagiaunlchen, . Her., G Waldhausen, B &rein IO, 313 .
© Dsas Lehen im Sacherlce {der Verfoagser); siehs der Sacherlan (1253, 1312 S&cher--
_loe in Buchinger, Passau II, 19) unter den Grundwﬁrtem In dem Absc‘hnltt IL,
Die Lohenamen
" Bécher~, SAchmiihle:
- Sagmﬂhle, G. 8t. Georgen im Attergau, B. Frankenmarkt. 11‘ 313 1445 muel an’
-0 der Sag, muel an dem Sager trherschneidung mit Sﬁge. o
w S&Qher- Sachses:
L Sa,ehersee der -—-; bei Klein-Selk’ im Ennstals. Zahn. 406 1441 Ca.hersee Wald im
Grebminger phar, 1481 der Saher : : :

Sacher- Seegwiesen:. - ' :
: Saherwiesa bel Del’ﬂing, G. D[icheldorf B. Kirchdotf, II, 313. 1492 Sﬁherwlsen.
" . Bachwiesen, Almen in der Tragts, O. 0. .
- Sahermesen, Kammern im Liesingtal Stelermark Za.hn, 408 1349 S&herwlz ze




: o Iv Dl.e Plalk Namen . S
' Dl& Wurzel Blalk-Ploak aus dem Alteren. Pla:ke-Phca 1s1; heute in Ober-‘-""

-":osi:errelch in der lebendigen-Sprache mit’ Ausnahme elmger wemger Rede- "

S Wendungen so gut w1e ausgestorben_

NachE Forstemann (Bonn, 1913 Bgd. IIfl Sp 478} bedeutet ,,Blaik“ ahd. '
_ ,,ble:xh‘ — blaB erschemend weJ.B ‘mhd. ,,blek“ eine Stelle, ‘wo der nackte Fels

* herausschaut,” wnd -;,blik “ helie, aﬁene, also Kahlsteﬂen ‘in’ den. Waldmarken-_ .

(Forstemnn, III1 Sp 486) L .
"~ Dér herh.hmte Botamker Franz . Sch.rank bringt ih geineén naturhlston-

schen Briefen iiber Obemsterremh Salzburg und Passair (1?35 “Bd. I, 8. 62).

" gine anschauhche Erklarung ‘des Begriffes: einer- Plaike und sagts Walcher wer- :
steht ‘unter “dem’ Worte: ,,Gnmdlahnen“ die .in- Tu'ol sogenannten »Murien®

D1ese heLﬁen hier (Zjllertal) Bruche und- eine- Gegend, dm ‘aus so lelmlchten, PR

mcht haltharen Boden besteht, ‘eine Plaike (Ploake). — Werneck meint-daz;
eme solche Plaike- ist eben-nieht mit Pflanzen bewachsen es steht
" der nackte Boden heraus. _ T - e

“Tn den Matenalzen ZUr- Urgeschmhte ésterrmchs (Wien 1332 He:Et ﬁ S, 62) :' -

: geben K. Zschokke und E. Preuschen die Erklarung des Fachausdruckes emer"'
,,Abplmkung pdie Bezezchnungen Abpla:kung oder .Plaike stellen emen

Sammelbegnff fur alle Arten von Gelinderujschungen dar; aufler Abrutschung
7 der Dammerde ung ‘oberfliichlich- zertrﬁmmerten Partien-des anstehenden Ge- -

steines umfaft der Begriff auch Felsabstiirze.“ — J. Lamprechit leitet bereits in -

‘séiner Matrikel des Landes ob der Enns (S.223, 186) den ,Plechendenstein®

| “von ,,blecken“ = swh enthuBeu ab, ‘weil er als Irmwertler in der: Mundart semer

 Heimat wurzelt und die auck dort noch lebendige Redewendung kennt wenn L

'emer dem andern dle Wahrhdt in das Gesicht sagen wﬂ.l

K. Sc}:uﬂma.nn setzt in semen ersten Arbelten zur Deutung dex Wurzeli ..3 Ce

.Pla.lke—Phca {(Das-Land ob der Enns, 1923, 8,'238) ‘noch ‘génzlich ‘abwegige

"_-Erk]armlgen ay. Plalken, “Bbs., G Gramastetten, von 3L ‘mlgka = zeitwelse'-

- nissender- Bodeti} b)- Plickerstein, 1533 Plekkenstem ‘von pletacha = Lapa-' ?

" thum; auch von dern mundarfllcﬁen BIecken = grofies. Planzenblatt {S.. 173) o

| Erst it seinér letztén Arbeit. (HONE: Ba. oI, 1&40 SH, 60; ZONF 1, 8- 253) er-

" Jdirt er’ den Ausdruck Plaik aus bleikhe = Iehmige, weiglictie Erde, aueh:.__"’__
Bruchstelle und Bloﬁe .

Eine sorgfaltige Auswahl entsprechender 0rts~ und Flurnamen in unserem' IR

: '_'Raume fiihrt zu- folgend.er ﬁbermcht L o
- 1. Die Gruppe der Blalka-Namen an den FluBui’ern ‘von N;edemsterreich""
_-_l.md Obermtermch zelgt. in besonders anSChaul.lcher WmSe dle Verwendung
-des Begnﬁes ,,Blmka“ ati Stellufern und Schottertenrassen der Eis~ und Nach-—
eiszeit, welche dann spater eme *teﬂwe:lse Abtrag‘tmg erfuhren. Es. werden nur

'_vom Siiden aus den Alpen ,zustromen.

e herangezogen Orts 1ind Flurnamen von. rechten Nehenﬂussen der Dtmau, welche - E :
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a) an der Traisen. Ein deutlich abgesetztes Steilufer verlauft von Wagram/
Traisen bis nach Wilhelmsburg hinein und wird unter dem Ausdrucke wHohoga
Plaicchim® bereits in einer Urkunde aus. 828 als leicht erkennbare Grenzlinie
des Kremsmiinsterer Besitzes gegen Osten angefiihrt. Ein weiterer Beleg dafiir,
daf} die Schotterterrasse, an dessen Hingen auch Herzogenburg und St. Polien
hegen, Blaike-Flica hie, brmgt eine Urkunde aus 1297 {St. Poit. UB,. I, 187,
Nr -152): ,,datz der leken“ heute ein verschol.lener Ort .am Steﬂrand der
| Traisen béx St: Polien. Der ganze Steilrand auf dem linken Ufer der Traisen
von Wagram: bis Wilhelmsburg fithrt den Namen Pleuke, well am Hange d1eser
Stu.fe kem Pflanzenwuchs aufkommen konnte.

b) an der Erlaf sind" dl‘el lekenorte nachzuwelsen B].alka, Weuer, ue-
meinde Muhlweg, Plaika, Gemeinde Ratzenberg; Blaika be1 Petzenkirchen,

€)-an der Enns; Ortschaft Plaik, Gemeinde Kronsdorf: Plaikh, 1450
(Schiffmann HONL I, S.-108/09). Die hohen Steilufer der Enns sind besonders.
auf dem linken Ufer richtige ,,Ploaken“ ‘wie sie die Einheimischen nennen,
Pleckenfirsten, Ortschaft Lorch Gememde Enns 1378 Plekchenwerst
Scblffmann HONL I, 112, -

d) an der Traun und deren Nebenﬂussen Schﬂfma.nn HONL I

An der Krems: Bleckau, Gemeinde Steinbach am Zlghberge! Klrchdorf
K.irchdurf 1325: ,,datz dem Plechauer “1,112.
_ An der Alm: Plal.kenbach bei Grunbach!Alm. I 108 lekenberg, Ge-
" meinde Griinau. I, 112,
‘An der Ischl: Pla.l.ken, Weller Gessenschwandt, Oberwang, B Mondsae,
1418, Plaikhen. I, 108, — PlaJk, Ortschaft Wembach, St Walfgang 1416,
-Plalkhen I, 108.
e) Am Inn und dessen Nebenﬂussen

Plaik, Hadermarkt, Gemeinde St. Radegund @, I 1, 108; Plick, Gemeinde
Hohenzell, Bezirk Rled i. 1.1470; aut der Plekh. I, 115. .

} 2 Eine besondere Erklarung verdient der Ansdruck Blor.'kel:nWf:gna-nIl 0 Ge-
‘meinde Waldzell, Bezirk Ried im Innkieis (Schiffmann HONL I, 112).71470:
»Plekenweg™, Schiffmann leitet auch’ diesen Ortsnamen von sblecken®’ groﬁes-
Pfianzenblatt ab (1922 S. 174); ebenso in HONL. II1, 8. 70). Diese Ableitung ist
-zwel.felloa abweglg In Niederisterreich gibt es drei dhnliche Wortblldungen .
a) Blicke Weg: Plicker Weg; Fleckinger Weg — Weg bei Stra im Strafer Tal,
in Ur_kunden_ wPlechunter Weg®; b) Pleckheter Weg, Gemeinde Rexche;'sdorf an
der Traisen, Sprachlich unverinderte und richtige Form; ¢) Pleckende Weg,
Gemeinde Gaisruck, Bezirk Stockerau. Nach dem Passauer Urbar aus 1324 .
(8. 483) ,Plech und Weg“. Werneck 1947 UH,, 18, Jahrg. S. 87-80.

Eine besonders alte Form steﬁt-der »Blicke Weg" = aus: Plica-Plaika dar, -
Alle anderen Flurnamen haben. »Plechunter-Pleckhéter-Pleckende” Weg. Alle
" drei Formen kommen von dem Mittelwort der Gegenwart ,plechund” des Zeit-
wortes ,pleckan-blechan” = nackend, also der nackete Weg, wohl deshalb,
weil das Geléinde nackt ist von Pflanzenwuchs; der Weg geht tiber nackte Felsen-
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trummer oder-in tief in den LB oder Schlier emgeschmttene Stellen Dies ist
‘auch. beim ,,Blocken Weg” von Waldzell der Fall, '

3. Einige bemerkenswerte Plaike-Namen im Mithiviertel.
Plaiken, Bhs., Ortschaft: Hamberg, Gememde Gramastetten, 1569,
Plaikhnner. Schiffmann I-IONL 1,118, -~ : =
Plocking, Gemeinde St. Martin, Bezirk Neufelden. 1371, Plekhing,
Schiffmann HONL, I, 115.
Plickenstein in der Nihe des Dreisesselberges, Hohe 1373 rn, an der
bayrischen ‘Grengze. Urkundenmaﬁlg belegt aus den Jahren 1009 und
1040 (Mon. Boica Bd. XI, S. 138, Nr 26): +Plechentenstain®, ‘Die riesigen -
Steinbldcke, welche ohne Pﬂa.nzenmchs nackt zu Tage treten, - geben
diesem Gipfel den Namen, ’
Blakolm, Gemeinde Schinau, B. Unter WeiSienbach. I, 109..
Blakolm, Gemeinde 'Herzogsdorf, B.. Ottensheim. I, 109, 1380 ydacz
Pleicholben; 1504;: ,zum Plekolben®, also ungefihr zum stemernen
Kopf. Familienname Plakolm und Blakelm. Schiffmann (III, 69) stellt
diesen Namen zu ,,Bleikolben®, den Sippennamen zu dem Mann mit dem
Bleikolben; die Felsenképfe in dlesem Gelande werden den sprechenden
Begriff geschaﬁen haben.

4, Plaaken—BIexchen bedeuten im alten: Sprachgebrauch micht nur Stellen
. mit’ felsigen Triimmern und schotirige Hinge ohhe Pﬂaﬂzenwﬁchs sondern
auch stelmge Ste]len in den Ackern mit schlechten Pﬂanzenwuchs heiflen
,,Ble1chfe1der“ die Nlbelungen treffen smh mit Rudlger van Pechelaren auf dem
.,,Blemhfelde“ vor Enns, dort auch der ,,B1e1chenba ‘. Es waren unbebaute oder
schottnge Flichen mit schlechter Pflanzendecke, Aber auch Stellen, wo der
blanke Sehotter zu ‘Tage tritt, mit- durftxgem Pﬁanzenk]e:ld oder nackte Stellen
.- heifien ,,Ploaken“ die Dornbloach bex Raffelstetten,

Diese kieine Umschau enthilt bereits eine groBe Anzah.l von Orts- und
Flurnamen, aus denen der Sinn des Begnf'fes ,,Phca-PIalke“ deutlich wird: es-
. handelt sich iiberall um offene’ Steilen, wo der nackte Boden k]sﬂ't sowohl am
_ Stellabi'all wie in der Ebene, in Ackern und- Auen, welche liber Schotterﬂachen-
nur eine offene Grasnarbe aufwe:tsen Bmchste]len, Steilhange

H L. Wer“neck (Llnz)
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Steckenpierd und Windradchen auf oberosterrelchlschen
Kunstdenkmalern -

"Bisin dle jingste Zeit herauf war das Steckenpferd bei den klemen Knaben
ein beliebtes Spielzeug. Heute ist es durch den Roller, das Kmderfahrrad Klein-
auto. u.nd Kleineisenbahn {iberholt. . Wie geschitzt das Steckenpierd schon bei
den Kindern der Renaissance-Zeit war, verrit uns ein Grabdenkmal im Chore
der Stadtpfarrkirche zu Eferding. An der Liingsseite des Hochgrabes, das Anna
Grifin von Ortenburg-Salamanca ihrem 1559 verstorbenen Geémahl Wolfgang
- won Schaunberg errichten liefl, ist auf einem vorziiglich gearbeiteten Flach-

relief der Durchzug durch das Rote Meer dargestellt. Die Israeliten sind gluck-
lich ans andere Ufer gelangf, wiihrend Mann, RoB und Wagen der #gyptischen
Verfolger die Meereswogen verschlingen. Den Abschlull-des langen Zuges der
Israelitens bilden Frauen und Kinder, von denen ein Kniblein in echt kindlicher
Unbefangenheit und Sorglosigkeit auf einem Steckenpferd reitet *). Es gendigt

- zu seinem Gliicke, daf es sein Lieblingsspielzeug geretiet hat. Nur der Kopf
des Pferdes ist in dem Kehlheimer-Stein gut durchgebildet, der iibrige Korper
behilt die Steckenform. Der Knabe faBt mit der linken Hand die Ziigel, die
rechte fiibhrt einen Apfel zum Mund.

Da Graf Wolfgang von Schaunberg, wie erwihnt, im Jahre 1559 gestorben
iat und der Todestag der Grifin, die 1569 starb, auf der Deckplatte des Hoch-
grabes noch nicht eingesetzt ist, muf das Grabdenkmal in der Zwischenzeit
errichtet worden sein, Das im Lichtbild wiedergegebene Detail biirgt demnach
fiir die Behebthelt des Steckenpferdes als Spielzeug in der Rena:.ssance

Fiir eine noch frithere Zeit als das Steckenpferd ist uns das Windréddchen
als Kinderspielzeug durch ein Kunstdenkmal Oberdsterreichs bezeugt. Die zwei’
Seitenflligel des berithmien Hauptaltarés in Kefermarkt stellen vier Szenen aus
dem Marienleben dar. Von diesen kommt hier die Davstellung von Marid Ver-
kiindigung in Frage. In einer halb offenen Halle, die auf zwei Siulen ruht und
mit einem Spitz- und Rundbogen abgeschlossen wird, kniet Maria und hat ein
aufgeschlagenes Buch vor sich. Auf den Siulen stehen Prophetenfiguren und
die oberste Fliche zwischen Rundbogen und Gesims ist mit einer Kinderszene
ausgefiillt, Zwei Knaben, der eine nacki, der andere mit einem Mintelchen

.. %) Fr die Herstellung eines Lichtbildes sel auch an d.teaer Stelle Herrn Benefl-
zigten F. Zanzerl der verbindliche Dank ausgesprochen. (Siehe Bildtafel nach Selte 88.)
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